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	 Einsatzgebiet:
Speziell für Anschlussfugen im Bereich Natur- und 
Kunststein (Marmor, Granit, Quarzit, Sandstein, 
Terrazzo u.ä.), in denen die Fugen unsichtbar er-
scheinen sollen. 

	 Eigenschaften:
-	 Adaptiert die Farbe des Untergrunds
-	 Garantiert keine Randzonenverfärbung
-	 Fungizide Einstellung
-	 Ausgezeichnete Witterungsbeständigkeit
-	 Hohe Abriebfestigkeit, Reiß- und Kerbzähigkeit
-	 Anstrichverträglich (nicht überstreichbar)
-	 Auch für Schwimmbecken geeignet 

	 Vorteile:
-	 Fugen nehmen die Farbe des Untergrunds an 
-	 Abdeckung eines wesentlich größeren Farbspek-

trums als mit herkömmlichen Standardfarben
-	 geringere Lagerhaltung

	 Domaine d’application :
Spécial pour fermer les joints ne devant pas être 
visibles dans le domaine de la pierre naturelle et 
artificielle (le marbre, le granit, le quarzite, le grès, le 
granito ect.)

	 Propriétés :
- S’adapte à la couleur du support
- Garanti sans migration
- Fongicide
- Résiste parfaitement aux intempéries
- Forte résistance à l’abrasion, à l’allongement et aux 

fissures
-  Compatible avec les peintures (ne peut être peint) 
-  Préconisé également pour les piscines

	 Avantages :
- Le joint prend la couleur du support
- �Recouvre un nombre considérable de palette de  couleurs 

par rapport aux couleurs traditionnelles
- Réduit le stock

	 Gebruik:
Speciaal voor gebruik in combinatie met natuur- en 
kunststeen (marmer, graniet, kwartsiet, zandsteen,  
Terrazzo e.a.), waar voegen onzichtbaar moeten zijn. 

	 Eigenschappen:
-	 Neemt de kleur van de ondergrond aan
-	 Negarandeerd geen randzoneverkleuring
-	 Schimmelwerend
-	 Excellente weer resistentie
-	 Hoge resistentie tegen slijten, scheuren en kerven 
-	 Compatibel met verf (niet overschilderbaar)
-	 Ook geschikt voor zwembaden 

	 Vordeelen:
-	 Voegen nemen de kleur van de ondergrond aan
-	 Biedt een groter kleurspectrum als met de gewone 

standaardkleuren 
-	 Minder voorraad nodig
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AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH  ·  Lechstr. 28  ·  90451 Nürnberg - Germany  
Tel. +49(0)911-642960  ·  Fax +49(0)911-644456  ·  E-mail: info@akemi.de  ·  Internet: www.akemi.com

Zur Beachtung: Vorstehende Angaben wurden nach dem aktuellen Stand der Entwicklung 
und Anwendungstechnik unserer Firma erstellt. Aufgrund der Vielzahl unterschiedlicher 
Einflussfaktoren können diese Angaben sowie sonstige mündliche oder schriftliche anwen-
dungstechnische Hinweise nur unverbindlichen Charakter aufweisen. Der Verwender 
ist im Einzelfall verpflichtet, eigene Versuche und Prüfungen durchzuführen; hierzu zählt 
insbesondere das Ausprobieren des Produktes an unauffälliger Stelle oder die Anfertigung 
eines Musters. Unser Technisches Merkblatt ist zwingend zu beachten (www.akemi.de).

A respecter: Les indications suivantes ont été générées conformément au niveau actuel 
de la technique de développement et d‘application de notre entreprise. En raison du grand 
nombre de facteurs d‘influence différents, ces indications, tout comme les instructions écri-
tes ou orales relatives à la technique d‘application, ne peuvent être faites que sans garantie. 
L‘utilisateur est obligé au cas par cas de réaliser ses propres essais et contrôles ; en font 
partie en particulier l‘essai du produit sur un endroit discret ou la réalisation d‘un échantil-
lon. Notre fiche technique doit absolument être respectée (www.akemi.com).

Let op: Bovenstaande informatie werd opgesteld naar de nieuwste stand van ontwikkeling 
en gebruikstechniek van onze firma. Op grond van een groot aantal verschillende invloeds-
factoren tonen deze aanwijzingen evenals andere mondelinge of schriftelijke gebruikstechni-
sche aanwijzingen een niet bindend karakter. De gebruiker is daarom verbonden zelf verzo-
eken en proeven uit te voeren; hierbij geldt in het bijzonder het uitproberen van het product 
op een onopvallende plaats of het maken van een staal. Technische toelichtingen naleven  
(www.akemi.com).

	 Verpackung	 Versandeinheit� Art.-Nr.
	 310 ml    Kartusche	 20
	 Farbe: bright	�  4 02 61 

Farbe: night� 4 02 62
 

Emballage	 Unité d’emballage� N° art. 
	 310 ml    Cartouche	 20
	 Couleur: bright	�  4 02 61 

Couleur: night� 4 02 62

	 Verpakking	 Verzendeenheid� Art.-nr.
	 310 ml    Hulzen	 20
	 Kleur: bright	�  4 02 61 

Kleur: night� 4 02 62

MARBLE SILICONE MAGIC
Das Chamäleon unter den Dichtstoffen. Macht Fugen unsichtbar.

Le caméléon des silicones. Rend les joints invisibles.
De kameleon onder de siliconen. Maakt voegen onzichtbaar. 

	 Area of application:
Especially for connecting joints in combination with 
natural and artificial stone (marble, granite, quartzite, 
sandstone, terrazzo and the like) where joints have to 
be invisible.

	 Properties:
- adapts the colour of the ground
- does not discolour at the edges
- has fungicidal properties 
- excellent weather resistance
- high resistance against abrasion, tearing and notching
- compatible with paints (not paintable)
- also suited for swimming pools

	 Advantages:
- joints adapt the colour of the ground
- offer a much bigger colour spectrum than ordinary 

standard colours
- less stock-keeping

	 Campo de aplicación:
Especialmente para juntas de unión en el sector de las 
piedras naturales y artificiales (mármol, granito, 
cuarcita, piedra arenisca, terrazo y similares), en las 
cuales las juntas deben aparecer invisibles.

	 Características:
-	 adapta el color del fondo
-	 garantiza que no aparezcan manchas en las zonas 

marginales
-	 preparación fungicida
-	 excelente resistencia a la intemperie
-	 alta resistencia a la abrasión, la rotura y el corte
-	 compatible con pinturas (no se puede pintar encima)
-	 también apta para piscinas

	 Ventajas:
-	 las juntas toman el color del fondo  
-	 cubre un espectro de color mucho más grande que con 

los colores convencionales estándar 
-	 menos almacenaje

	 Applicazione:
Soprattutto per giunti di collegamento nella zona di 
pietre naturali e artificiali (marmo, granito, quarzite, 
arenaria, terrazzo, etc.), in cui i giunti devono apparire 
invisibile. 

	 Caratteristiche:
-	 Si adatta il colore dello sfondo
-	 Garantito senza decolorazione della zona di bordo
-	 Impostazione fungicidi
-	 Ottima resistenza agli agenti atmosferici.
-	 Elevata resistenza all'abrasione, allo strappo e tacca 

tenacità
-	 Compatibile con rivestimenti ( non verniciabile )
-	 Adatto anche per le piscine

	 Vantaggi:
-	 I giunti assumono il colore del sottofondo
-	 Copertura dello spettro di colori molto più grande 

rispetto ai colori standard convenzionali
-	 L'inventario ridotto

Notice: The above information is based on the latest stage of our development and 
application technology. Due to a multiplicity of different influencing factors, this infor-
mation – as well as other oral or written technical advises – must be considered as 
non-binding hints. The user is obliged in each particular case to conduct performance 
tests, including but not limited to trails of the product, in an inconspicuous area or 
fabrication of a sample piece. Observation of Technical Data Instruction is mandatory 
(www.akemi.com).

Atención: Las indicaciones de arriba contienen el nivel actual de desarrollo y de la 
tecnología de aplicación de nuestra empresa. Debido a la multitud de diferentes fac-
tores de influencia, esta información – así como otras indicaciones técnicas en forma 
verbal o por escrito – deben sólo considerarse como datos orientativos. El usuario 
está obligado en cada caso particular a efectuar propias pruebas y exámenes; A 
esto cuenta especialmente probar el producto en un lugar poco visible o hacer una 
muestra. Es obligatorio prestar atención a nuestra ficha técnica (www.akemi.com).

N.B.: I dati che precedono sono stati redatti in base allo stato più recente dello sviluppo 
e della tecnica di applicazione della nostra ditta. A causa della molteplicità di diversi 
fattori d’influenza, questi dati, come pure altre avvertenze tecniche verbali o scritte 
inerenti l’applicazione, possono avere unicamente carattere indicativo. L’utilizzatore è 
tenuto nel caso specifico ad eseguire dei test e prove; compreso il provare il prodotto 
su un punto non visibile o eseguire un campione. E’ strettamente necessario attenersi 
alla nostra scheda tecnica (www.akemi.com).

	 Packaging	 Sales Unit� Art.-No.
	 310 ml    Cartridge	 20
	 Colour: bright	�  4 02 61 

Colour: night� 4 02 62
 

Envase	 Unidad de venta� No. de ref.
	 310 ml    cartucho	 20
	 Color: bright	�  4 02 61 

Color: night� 4 02 62

	 Imballaggio:	 Unità spedizione� Art.-Nr.
	 310 ml    cartuccia	 20
	 colore: bright	�  4 02 61 

colore: night� 4 02 62

The chameleon amongst sealants. Makes joints invisible.
El camaleón bajo los selladores. Hace las juntas invisibles.

Il camaleonte di sigillanti. Fa i giunti invisibili. 
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